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عنوان پروژه:
نمایه‌زنی سلسله‌مراتبی هوشمند روایات اصول کافی، و بازنمایی آن در یک سامانۀ اینترنتی

### **0. مقدمه **
ادعای پروژه: نمایه‌زنی هوشمند روایات بر اساس یک آنتولوژی یا نقشه مفهومی سرعت جستجو را در آنها افزایش میدهد (مطالعه موردی: کتاب شریف اصول کافی)

روش‌شناسی پروژه:
1.  انتخاب یا تولید هستی‌شناسی تخصصی: تهیه یا انتخاب یک درختواره مفهومی جامع برای احادیث با استخراج مفاهیم کلیدی از منابع معتبر
2. پیاده‌سازی زیرساخت فنی: توسعه پایگاه‌داده رابطه‌ای با جداول تخصصی برای ذخیره‌سازی احادیث، متادیتا و تگ‌ها
3.  نمایه‌زنی هوشمند: اجرای فرآیند تگ‌زنی هوشمند باناظر با ترکیب الگوریتم‌های پردازش زبان طبیعی برای پیشنهاد تگ‌ها
4. توسعه سامانه تعاملی: پیاده‌سازی رابط کاربری برای نمایش درختی و قابلیت‌های جستجوی مبتنی بر تگ‌ها و مفاهیم
5. در اختیاردادن سامانه اینترنتی برای گروهی از پژوهشگران حدیث به‌منظور ایجاد تجربه خبرگانی
۶- تولید پرسشنامه برای ارزیابی میزان بهبود جستجو در نگاه خبرگان
۷- تأیید فرضیه در صورت احراز رضایت ۸۰٪ی نسبت به کاهش ۲۵٪ زمان جستجو

### **۱. چکیده**
هدف از این پروژه، ایجاد یک پایگاه داده ساختاریافته و یک سامانه اینترنتی تعاملی برای کتاب حدیثی «اصول کافی» است. در این پروژه، احادیث این کتاب نه تنها بر اساس ساختار سنتی (کتاب، باب، حدیث) بلکه با استفاده از یک سیستم «تگ‌گذاری» و «دسته‌بندی محتوامحور» چندسطحی، سازماندهی خواهند شد. این تگ‌ها می‌توانند مفاهیم کلیدی، افراد، مکان‌ها، احکام فقهی، مفاهیم اخلاقی و کلامی را پوشش دهند. خروجی نهایی، یک درخت تعاملی (Interactive Tree) در یک وب‌سایت خواهد بود که به کاربران اجازه می‌دهد به صورت بصری و پویا، در میان احادیث پیمایش کنند، روابط بین مفاهیم را درک کنند و جستجوهای پیشرفته و معنایی را انجام دهند.



### **۲. بیان مسئله**
کتاب «الکافی» تألیف ثقةالاسلام کلینی (ره) از معتبرترین و جامع‌ترین کتب حدیثی شیعه است. ساختار سنتی این کتاب، مبتنی بر «کتاب»‌های اصلی و «ابواب» است. اگرچه این ساختار منطقی و ارزشمند است، اما برای پژوهشگر عصر دیجیتال دارای محدودیت‌های جدی است:
*   **ایستایی و غیرقابل توسعه:** ساختار درختی کتاب، ثابت است و امکان افزودن لایه‌های جدید تحلیلی بر اساس نیازهای پژوهشی نوین را ندارد.
*   **تک‌بعدی بودن:** یک حدیث غالباً حاوی چندین مفهوم متقاطع (فقهی، اخلاقی، کلامی) است، اما در ساختار سنتی تنها در یک باب خاص جای گرفته است. این امر بازیابی تمام ابعاد محتوایی یک حدیث را دشوار می‌سازد.
*   **دشواری در کشف ارتباطات معنایی:** پیوندهای مفهومی بین احادیث پراکنده در ابواب مختلف، به سادگی قابل مشاهده و تحلیل نیست.
*   **عدم کارآیی جستجوی متنی ساده:** جستجوی کلیدواژه‌ای به دلیل تفاوت در تعابیر روایات، چندمعنایی واژگان و عدم درک رابطه بین مفاهیم، ناکارآمد است و ممکن است بخش عمده‌ای از منابع مرتبط را از قلم بیندازد.

**مسئله اصلی:** چگونه می‌توان با خلق یک ساختار دانشی پویا و چندبعدی برای اصول کافی، **سرعت و دقت بازیابی اطلاعات** را برای پژوهشگران علوم اسلامی به طور چشمگیری افزایش داد؟

**راه‌حل پیشنهادی و ادعای پروژه:** پیاده‌سازی یک سامانه اینترنتی که با بهره‌گیری از **یک هستی‌شناسی (آنالوژی) تخصصی** و **نمایه‌زنی هوشمند** احادیث، امکان جستجوی مفهومی و نمایش سلسله‌مراتبی روابط را فراهم می‌کند. این سیستم با سازماندهی محتوا در قالب یک نقشه مفهومی تعاملی، ادعا دارد که زمان جستجوی پژوهشگران را به طور محسوسی کاهش می‌دهد.

### **۳. اهداف پروژه**

**الف) اهداف اصلی:**
1.  انتخاب یا تولید یک **هستی‌شناسی (Ontology)** تخصصی و جامع برای مفاهیم بنیادین احادیث اصول کافی.
2.  طراحی و پیاده‌سازی یک پایگاه داده رابطه‌ای بهینه برای ذخیره‌سازی احادیث، فراداده‌ها، ساختار هستی‌شناسی و روابط بین آنها.
3.  پیاده‌سازی یک سامانه **نمایه‌زنی هوشمند با ناظر** (Human-in-the-loop) که با ترکیب الگوریتم‌های پردازش زبان طبیعی (NLP)، فرآیند تگ‌زنی احادیث را تسهیل و تسریع نماید.
4.  توسعه یک سامانه تحت وب با **رابط کاربری تعاملی** که امکان نمایش سلسله‌مراتبی (درختی) تگ‌ها، پیمایش مفهومی و جستجوی پیشرفته چندبُعدی را فراهم کند.
5.  ارزیابی کارایی سامانه از طریق **تجربه‌نگاری خبرگان** و اندازه‌گیری کمی بهبود سرعت و دقت جستجو.

**ب) اهداف جانبی:**
*   ایجاد یک چارچوب (Framework) نرم‌افزاری و دانشی قابل توسعه برای افزودن دیگر متون حدیثی در آینده.
*   ارائه یک ابزار کمک‌آموزشی و پژوهشی پیشرفته برای طلاب و پژوهشگران.

### **۴. پیشینه تحقیق**

*   **سایت‌های سنتی حدیثی:** این پایگاه‌ها عمدتاً به ارائه متن و جستجوی ساده متنی (Full-Text Search) اکتفا کرده‌اند و فاقد لایه معنایی و نمایش روابط مفهومی هستند.
*   **پروژه‌های مشابه خارجی:** پروژه‌هایی مانند `Thesaurus Islamicus` بر ایجاد فرهنگنامه‌های تخصصی متمرکزند. پایگاه‌هایی مانند `JSTOR` و `IEEE Xplore` از سیستم‌های طبقه‌بندی پیشرفته و فیلترهای چندگانه بهره می‌برند که می‌تواند الهام‌بخش باشد.
*   **پایان‌نامه‌های داخلی:** برخی پایان‌نامه‌ها به موضوع پردازش متن عربی یا شبکه‌های معنایی احادیث پرداخته‌اند، اما پروژه‌ای که به طور خاص بر **نمایه‌زنی هوشمند مبتنی بر هستی‌شناسی** و **ارزیابی کمی بهبود سرعت جستجو** در اصول کافی متمرکز باشد، کم‌شمار یا منحصربه‌فرد است.

**نوآوری این پروژه:**
*   تلفیق علوم اسلامی با مهندسی دانش و داده‌کاوی (Data Mining).
*   استفاده از روش **نمایه‌زنی هوشمند با ناظر** برای ترکیب دقت متخصص انسانی با سرعت پردازش ماشین.
*   **ارزیابی کمی ادعای پروژه** از طریق معیارهای عینی (کاهش زمان جستجو) و ذهنی (رضایت کاربران خبره).

### **۵. روش‌شناسی و مراحل اجرا**

این پروژه در **۷ فاز** منطبق بر روش‌شناسی ارائه‌شده اجرا خواهد شد:

**فاز ۱: انتخاب یا تولید هستی‌شناسی تخصصی**
*   مطالعه کتاب‌های شرح اصول کافی (مانند شرح علامه مجلسی و مولی صالح مازندرانی) برای استخراج مفاهیم کلیدی.
*   طراحی یک درختواره مفهومی سلسله‌مراتبی (Taxonomy) و سپس غنی‌سازی آن به یک هستی‌شناسی (Ontology) با تعریف روابط (مانند `isPartOf`, `isRelatedTo`, `isPrerequisiteOf`).
*   خروجی: یک هستی‌شناسی نیمه‌ساختاریافته قابل بارگذاری در پایگاه داده.

**فاز ۲: پیاده‌سازی زیرساخت فنی (پایگاه داده)**
*   طراحی جداول تخصصی شامل: `hadiths`, `books`, `chapters`, `tags` (نمودار تگ‌ها), `tag_relationships` (برای سلسله مراتب تگ‌ها), `hadith_tags` (رابط چند-به-چند حدیث و تگ).
*   پیاده‌سازی پایگاه داده با استفاده از **MySQL** یا **PostgreSQL** با توجه به نیازهای رابطه‌ای و عملکردی.

**فاز ۳: نمایه‌زنی هوشمند**
*   توسعه یک اسکریپت یا نرم‌افزار واسط برای تگ‌زنی.
*   پیاده‌سازی الگوریتم‌های ساده NLP برای متون عربی (مانند حذف کلمات توقف، ریشه‌یابی) برای استخراج خودکار کلمات کلیدی از هر حدیث.
*   مقایسه کلمات کلیدی استخراج‌شده با لیست تگ‌های هستی‌شناسی و **پیشنهاد تگ‌های مرتبط به ناظر متخصص**.
*   تایید نهایی، اصلاح یا افزودن تگ‌ها توسط ناظر انسانی. این فرآیند "هوشمند با ناظر" است.

**فاز ۴: توسعه سامانه تعاملی (Backend & Frontend)**
*   **Backend:** توسعه یک **RESTful API** با استفاده از **Python (Django/FastAPI)** برای مدیریت احادیث، تگ‌ها و انجام جستجوهای پیشرفته.
*   **Frontend:** توسعه یک برنامه تک‌صفحاتی (SPA) با استفاده از **React.js**.
*   **نمایش درختی:** استفاده از کتابخانه **D3.js** برای رسم نمودار درختی پویا و تعاملی از تگ‌ها. کاربر با کلیک بر روی هر گره (تگ)، احادیث مرتبط را فیلتر خواهد کرد.

**فاز ۵: تجربه‌نگاری خبرگان**
*   انتخاب یک گروه ۱۵-۲۰ نفره از پژوهشگران و طلاب سطوح عالی حوزه علمیه.
*   در اختیار قرار دادن سامانه برای یک دوره آزمایشی و آموزش استفاده از آن.

**فاز ۶: ارزیابی با پرسشنامه**
*   طراحی یک پرسشنامه استاندارد (مثلاً با مقیاس لیکرت) برای سنجش:
    *   میزان رضایت از رابط کاربری و سهولت استفاده.
    *   سودمندی سیستم نمایش درختی.
    *   **میزان کاهش ذهنی زمان جستجو** برای یافتن احادیث مرتبط با یک موضوع خاص.
*   طراحی یک **آزمون عملی** برای اندازه‌گیری **عینی کاهش زمان جستجو** در مقایسه با روش‌های سنتی.

**فاز ۷: تحلیل نتایج و تأیید فرضیه**
*   تحلیل کمی و کیفی داده‌های پرسشنامه و نتایج آزمون عملی.
*   **معیار موفقیت:** در صورتی که حداقل ۸۰٪ از کاربران خبره گزارش دهند که زمان جستجوی آنان **حداقل ۲۵٪ کاهش** یافته است و داده‌های عینی آزمون نیز این ادعا را تأیید کند، فرضیه پروژه اثبات شده تلقی می‌گردد.

---

### **۶. ابزارها و فناوری‌های مورد نیاز**

*   **زبان‌های برنامه‌نویسی:** Python (برای Backend و NLP), JavaScript (برای Frontend)
*   **فریم‌ورک‌ها:** Django یا FastAPI (Backend), React.js (Frontend)
*   **پایگاه داده:** PostgreSQL (به دلیل پشتیبانی بهتر از داده‌های سلسله‌مراتبی و JSON) یا MySQL
*   **کتابخانه‌های تخصصی:**
    *   Backend: `NLTK` یا `spaCy` (برای پردازش متن عربی)، `Pandas` (برای مدیریت داده)
    *   Frontend: `D3.js` (برای مصورسازی درختی)، `Axios` (برای ارتباط با API)
*   **ابزارهای توسعه:** Git, Docker, VS Code
*   **سرور:** یک سرور لینوکس (Ubuntu/CentOS)

---

### **۷. محدودیت‌ها و چالش‌ها**

1.  **دشواری ساخت هستی‌شناسی:** ایجاد یک نقشه مفهومی جامع و بدون تناقض که مورد اجماع خبرگان باشد، چالش برانگیز و زمان‌بر است.
2.  **پردازش زبان طبیعی برای عربی:** ابزارهای NLP برای زبان عربی (به‌ویژه لهجه کلاسیک و دینی) به بلوغ زبان انگلیسی نرسیده و نیازمند تنظیمات و توسعه خاص است.
3.  **ذهنیت در نمایه‌زنی:** حتی با وجود هستی‌شناسی، تفسیر محتوا و تگ‌زنی می‌تواند تا حدی ذهنی باشد. استفاده از چندین ناظر و ایجاد راهنمای دقیق، این چالش را کاهش می‌دهد.
4.  **ارزیابی کمی:** طراحی یک آزمون عملی که به طور منصفانه سرعت جستجو در سامانه جدید را با روش‌های قدیمی مقایسه کند، نیازمند دقت metodological بالایی است.

---

### **۸. زمان‌بندی پیشنهادی (گانت چارت)**[image: A black screen with white lines

AI-generated content may be incorrect.]
---
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---

### **نتیجه‌گیری**

این پروژه با عبور از رویکرد سنتی دیجیتال‌سازی صرف، با ارائه یک سامانه دانش‌بنیان و هوشمند، در پی تحولی در روش پژوهش حدیثی است. هسته اصلی این تحول، **نمایه‌زنی هوشمند** و **نمایش سلسله‌مراتبی مفاهیم** است که به طور مستقیم بر چالش اصلی پژوهشگران (اتلاف وقت در جستجو) متمرکز شده است. با تعریف معیارهای عینی و کمی برای ارزیابی موفقیت (کاهش ۲۵٪ی زمان جستجو و رضایت ۸۰٪ی کاربران)، این پروژه نه تنها یک ابزار تولید می‌کند، بلکه ادعای خود را به طور علمی محک می‌زند و الگویی برای پروژه‌های مشابه در حوزه متون دینی ارائه می‌دهد.
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